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Objetivo del Modulo 6
e

Al final de este modulo los participantes
habran recibido los conocimientos y las
guias necesarias para:

v categorizar los hallazgos; y
v definir los niveles de gravedad y sus

acciones relacionadas para la solucion
de los problemas de seguridad
operacional detectados en las
Inspecciones de rampa.
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Acciones a ser tomadas por los Estados y solucion de
los problemas de seguridad - Generalidades

> Dependeran de la gravedad de las discrepancias
encontradas.

» Las acciones pueden involucrar al Estado de matricula del
avion, si dicho Estado es diferente al Estado del explotador.

> Los Estados donde se llevan a cabo las inspecciones de
explotadores extranjeros, deberan disponer de
procedimientos para orientar a sus Iinspectores en la
determinacion de las acciones a ser tomadas cuando
existen hallazgos.

> Los Estados deberan definir el alcance de las posibles
acciones.






Acciones a ser tomadas por los Estados y solucion de
los problemas de seguridad — Generalidades (Cont.)

> Una vez detectado un hallazgo o constatacion, el inspector
tomard una accion de conformidad con el reglamento vy
procedimientos conexos que su Estado ha publicado con
respecto a explotadores extranjeros (p. ej., LAR 129).

> Debe existir una clara diferencia entre las acciones a ser
tomadas con un explotador nacional y un explotador
extranjero.

> Las acciones para explotadores extranjeros unicamente
estan basadas en la seguridad operacional, mientras que
para un explotador nacional se debe aplicar los requisitos de

certificacion y de las reglamentaciones nacionales vigentes.






Categorias de los hallazgos y niveles de gravedad
00000000

Para permitir una identificacion rapida de los niveles
de hallazgos se han establecido tres (3) categorias
de hallazgos con sus respectivos niveles de
gravedad. Estas tres categorias son:

Categoria 1l (Cat 1) Nivel de gravedad: Menor

Categoria 2 (Cat 2) Nivel de gravedad:
Significante
Categoria 3 (Cat 3) Nivel de gravedad: Mayor






Categorias de los hallazgos y niveles de gravedad

‘Cont‘

El principal propdsito para categorizar los hallazgos
es clasificar :

» el grado de cumplimiento con las normas de los
Anexos al Convenio de Chicago (Categorias 1, 2
y 3). EI inspector siempre debe buscar
cumplimiento de las normas; y

» la seriedad de los aspectos no cumplidos con
esas normas, cuando se ha detectado hallazgos.
(Niveles de gravedad menor, significante,






Acciones a ser tomadas una vez determinados los
hallazgos

Las acciones a ser tomadas comprenden:

1. Informacion al piloto al mando (PIC);

2. Informacion a la AAC del Estado del explotador
y/o Estado de matricula;

3a: Restriccion en la operacion de vuelo del avion;
3b: Acciones correctivas antes del vuelo;

3c: Avion detenido en tierra o retiro de la
autorizacion para operar.






Niveles de gravedad, categorias y acciones
relacionadas - Resumen

ACTIONS
Actions to be taken
gfﬁg%f'r‘iﬂgniscgg;'% Information |Information to responsible CAA Corrective actions
a fore,pgn oserator to pilot-in- | (State of the Operator and/or State
command |of Registry) and  operational
management of the operator
n Minor Yes No No
® Catl
=) L
g Slgnlflcant Yes Yes No
3 Cat2 Letter to CAA and copy to operator’s
A management
=4
= . Yes Yes Yes
3 Major
=1 Cat3 Letter to CAA and copy to Operator’s [ Actions  consisting  of
@ management. operational restrictions,
8 gz corrective actions before
Q In case of aircraft damage affecting | flight or at maintenance-
o 3c airworthiness, a direct | base, grounding and/or
Q communication with the State of |withdrawal of
4 should be established. This CAA |authorization to operate
x decides about conditions regarding [in the territory of the
3. return to flight status. Confirmation |State will depend on
a afterwards with letter to the CAA and | national regulations.
copy to operator’s management.






ANEXO C

Examples of findings and resulting actions (Ejemplos de hallazgos y acciones
resultantes)

—

H* Seriousness:.»> Minor Significant Major
5 -
= Iltem description
A Flight Deck:
General
1 General Condition Dirty and Large unsecured
untidy objects (eg. cargo or
baggage)
Unserviceable flight
crew seats
2 Emergency Exits Not all exits No exits serviceable
serdV|ceabIe_ Not all exits
chor dancem serviceable and MEL
with MEL provisions not applied
provisions






Documentation

Manuals: No evidence of | Not on board
Flight manual Statg of | and
Registry performance
approval calculations
Incomplete but not possible
performance
calculations
possible
Operations Manual Incomplete Not on board

(see Appendix
2 of ICAO
Annex 6) or not
approved by
State of the

Operator
Checklists Not within | Not readily | Not on board
reach available and
used

Route Guide (Navigation | Not within | Recently out of | Significantly
charts) reach date (<= 28| out of date (>
days) 28 days)

Photocopies of | Not on board
current charts

Minimum Equipment List MEL content | Not on board or | Not on board

does not | MMEL used, or MMEL
reflect aircraft | but no deferred | used, with
equipment defects deferred
fitted MEL not defects

approved






‘e AN

A | Safety Equipment
16 | Portable fire | Not easily| Expired Empty or insufficient
extinguishers accessible Not  properly number or missing
secured Significantly low
pressure
Not accessible
17 | Life jackets/flotation | Not directly | Expired, as | Not available for
device accessible applicable each cockpit crew
(if required) member on board
18 | Harness Seat belt | Not available or
instead of | serviceable for all
harness flight crew members
19 | Oxygen equipment No direct | Not available or
- - access serviceable for all
(If required) flight crew members
Oxygen quantity not
sufficient
20 | Electric flashlight (night | Only  one | Weak battery Not in cockpit or
operations conducted by | available unserviceable

operator)






Ejemplos de lista de verificacion

amﬁliada

A. Flight Deck:

General

A 1. General Condition

Instructions: Check cleanliness, tidiness and general condition.

References: Nil.

A 2. Emergency Exit

Instructions: Check 1f in compliance with ICAO Standards and Recommended Practices.

References: Annex 8, Section I1I or IVA, 4.1.7 - Emergency landing provisions.






Ejemplos de lista de verificacion

amﬁliada

Documentation

A 4. Manuals
All required manuals

Instructions: Check for presence. Check if manuals are up-to-date and accepted or approved as required.
Aircraft flight manual data may be included i the operations manual which may itself be in several
parts, some of which are dealt with in A5, 6 and 7 below.

References:
Flight Manual - Annex 6, Part I, 6.2.3. 11.1; and Part III. Section II. 4.2.3. 9.1;

Operations Manual - Annex 6, Part 1. 4.2.3, 6.2.3 and Appendix 2; and Part III, Section II, 2.2.3, 4.2.3
and Attachment H: and

Aircraft operating manual - Annex 6, Part I, 6.1.4 and Appendix 2. 2.2: and Part III, Section II, 4.1.4 and
Attachment H. 2.2.
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Objetivo del Modulo 7
e

Familiarizar a los participantes en la
utilizacion de los formularios del Programa

IDISR, de manera gue estén en condiciones
de remitir la informacion requerida por el

SRVSOP.
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ANEXO A
IDISR — Safety Ramp Inspections Check Lists

INSPECTION DATA

Date: | Time: | State:l:, Place:l
FLIGHT DATA

0 perator: ADC nro: |Flight nro.:l

O rigim: Degination:
AICRAFT DATA

Aircrafttype:l Regigration rﬂarl(:I:,Seﬂal nro.:

FINDINGS

Inspection result Inspection satus

Re-ingp. Date: Standarc

AREAS TO INSPECT:

ITEM Result | Category | Action Finding/Comments

A. FLIGHT DECK

General

A 1. Generalcondition

AZ Emergency exit

A3 Equipment:

Documentation

A4 Manusk

AE. Checkli=sts

A'H. Foule guide

AT, Minimum Equipment List [MEL]

A 2. Documents required to be camed onboard

a) Cerficete ofregistration

b} Tdentfication plste

) Cerficete of sirvorthiness

d) Crew memberlicensas

e} Joumey log bookortechnicalfog and voyagereport

[Maintenance Releass)

Ty Hadio Sistion Ligence

gl HMoise cermication orstatement

hy ADCand JpSpacs

i) Cerficete of Insurance

Flight preparation
A S, Operstionslflight plan

A 10, Mazs and balance sheet

A 11, Aircraft performance Tmitations

A T2 Cergo andlor passenger manfest

A 13, Preflightinspection

A 14 \Westherrepors andforecasis

A T5 NOTAM (Motice to Aimnan)

Safety Equipment

A 8. Porteble fire exdinguishers

AT, Life jackei=Flotationdevices

A T8 Sefelyhamess

A T8, Tecygen equipment

A 20, Emergency flashight
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Sistema Regional de Cooperacion para la Vigilancia de |

ITEM

Result

Category | Action

Finding/Comments

B. CABIN/SAFETY ITEMS

B 1. General condition

B2 Cabin crew seats and safety hamess

B 3. First ad kifermergency medical ki

B 4. Portable fire extinguishers

B 5. Life jacket=Flotation devices

BE5. Sesats and Seat belts

B T. Emerg. ext lighting and marking, emergency flashiights

B §. Sldes/Life rafts and torches

B 9. Uwxygen supply - crew and pax cabins

B 10. Emergency brefing cards

B 11. Cabin crew members

B TZ. Access to emergency exits

B 13. Safety of cabin baggage

B 14. Seating capacty

B 15. Secunty of the Tight crew compardment door [F
applicable)

C. AIRCRAFT EXTERNAL CONDITION

C 1. Generslcondiion

C 2. Doorsand haiches

C3. Wingsandtail

T4 Wheelk, brakes andtires

Ch.  Undercamage [Landing gear)

C4H. Wheelwel

C 7. Intake and exhaust nozzle

C&. Fanblades [fapplicable)

C 8. Propellers [fapplicable)

C 10. Frevious structuralrepairs

C 11. Obwvious damage

C 12, Leskage

0. CARGD AND CARGO COMPARTMENT

O'1. Generalcondiion of cargo compartmentand containers

02 Dangerousgoods

0O3. Safetyofcargo onboard

E. GENERAL

E 1. Additionalremarks

E Z. Refueling with passengers on board

E 3. Language for communication

Inspector name:

signature:

Category Action
Cat1 1.Information to the Capitain
Catz 2 Information to the Authority and Operator
Cat3 (3a) Restriction on Aircraft Cperation
(3b) Corrective Action before Flight
(3c) Aircraft Grounded by Inspecting MNAA
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ANEXO E

SISTEMA REGIONAL DE COOPERACION PARA LA VIGILANCIA DE LA SEGURIDAD
OPERACIONAL (SRVSOP)

IDISR PROGRAM

RAMP SAFETY INSPECTION REPORT

1. Inspection N°

2. Date 9. Register

3. Place 10. A/C Code
4. Time 11. From

5. Operator 12. To

6. AOC N° 13. Insp. status
7. State 14. Insp. result

8. Flight N°

15. Items inspected

Items Result Cat. Action Comments

17. Areas no inspected:

16. Inspector name:

Nota.- Este informe de inspeccion de seguridad en rampa sera generado automaticamente por el

programa informatico.






Reporte de la inspeccidn en rampa
e

IDISR - Safety Ramp Inspections

Data Exchange Program

1. Inspection N°:20120300012

2. Date 2012-03-14 9. Register EC-ICY

3. Airport LIMA-CALLAOQ/Jorge Chavez Intl 10. Aircraft designator  A346 A-340-600

4. Time 13:14:00 11. Origin MADRID/BARAJAS

5. Operator IBE 12. Destination LIMA-CALLAO/Jorge Ch avez Intl
6. AOCN° E-AOQC-001 13. Insp. status 0

7. State Peru 14. Insp. result u

8. Flight N© 6650

15. Items Inspected
Items Result Category  Action Comments

E2 1} Cat 1 1 Cabin crew not aware of refueling with passengers on board.

16. Areas no inspected

FLIGHT DECK

CABIN/SAFETY ITEMS

AIRCRAFT EXTERNAL CONDITION
CARGO AND CARGO COMPARTMENT

A
(S R@ 17. Inspector name: Inspector (user: test234)

DO ®m>

Sistema Regional de Cooperacién para la Vigilancia de a|
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ANEXO F
Formulario de propuesta de enmienda al Manual de procedimientos del Programa IDISR

1. Generalidades

1. Finalidad: Servir como medio para tramitar en forma armonizada, las enmiendas al Manual
de procedimientos del Programa IDISR.

Dirigida a: Coordinador General del SRVSOP
Oficina Regional Sudamericana de la OACI
E-mail SRVSOP@Ilima.icao.int

2. Propuesta

Marque los items apropiados en las casillas de seleccidn, y si procede, adjunte una copia de|
las paginas afectadas. En la parte destinada a la justificacion indicada en el Apartado 3 que
se encuentra en la préxima pagina, incluya de manera clara y concisa las razones en las
cuales se fundamentan sus propuestas de enmienda.

[0 Un error tipografico ha sido notado en la pagina , Parrafo , Seccion
O Un error en la redaccion ha sido notado en la pagina , Parrafo , Seccion
[0 Propongo que en la pagina , Parrafo , Seccion , se efectie un

cambio de manera que se justifica en el Apartado 3. (Adjunte hojas separadas si es
necesario).

[0 Propongo la inclusion de los items/procedimientos detallados en Apartado 3, en la pagina
, Parrafo , Seccion , (Adjunte hojas separadas si es necesario).

[0 En una revision futura a este Manual, por favor incluya el (los) asunto (s) descrito (s) en el
Apartado 3 (justificacion). Describa de manera resumida los aspectos que desea que se
incluya en el manual.

[0 Seria de mi interés argumentar con mas detalle la propuesta de modificacion o inclusion.
Por favor contactense con mi persona, a través de los datos que relaciono a continuacion.

Enviado por]

Autoridad:

Fecha:

Teléfono:

Direccion:

E-mail:

Sistema Regional de Cooperacién para la Vigilancia de la Seguridai Operacional .,
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3. Justificacidon
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i6n para la Vigilancia de la Seguritad Operacional

Ejemplo de nota para la notificacion por parte del Estado al SRVSOP de su Coordinador

ANEXO G

Nacional

-,

1. Finalidad: La finalidad de este Anexo es servir como referencia a las Autoridades de los
Estados para notificar al Sistema el nombre del Coordinador Nacional del Programa IDISR de
su Autoridad.

Dirigida a: Coordinador General del SRVSOP
Oficina Regional Sudamericana de la OACI
E-mail: SRVSOP@Ilima.icao.int
En cumplimiento de lo dispuesto en el Manual de procedimientos del Programa IDISR en su
Seccion 2, numeral 3.2, literal “e”, notifico a usted que el Sr._ _ , ha sidg
designado por (nombre de la Autoridad) como Coordinador Nacional de dicho Programa en
(Estado).
Enviado
por:
Autoridad:
Fecha:
Teléfono:
Direccion:
E-mail:
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Finalidad: La finalidad de este Anexo es servir como referencia a los Coordinadores

ANEXO H

Ejemplo de nota para la notificacion por parte del Estado al SRVSOP, de los
inspectores que participaran del Programa IDISR

Nacionales de los Estados para notificar la lista de los inspectores de su Autoridad que
participaran del Programa IDISR.

Dirigida a: Coordinador General del SRVSOP
Oficina Regional Sudamericana de la OACI
E-mail SRVSOP@Ilima.icao.int

En cumplimiento de lo dispuesto en el Manual de procedimientos del Programa IDISR en sy
Seccién 2, numeral 3.2 literal “e”, la (nombre de la AAC) naotifica a usted la ndmina de log
inspectores de esta Autoridad que participaran de ese Programa; y declara que los mismosg

cumplen con los requisitos que impone el referido Manual en su Seccién 2, numeral 4.

Enviado por

Autoridad:

Fecha:

Teléfono:

Direccion:

E-mail:
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i6n para la Vigilancia de la Seguritad Operacional

ANEXO |

Ejemplo de nota para la notificacién por parte del Estado al SRVSOP, de la actualizacion de

landmina de inspectores que participan del Programa IDISR

-,

1. Finalidad: La finalidad de este Anexo es servir como referencia a los Coordinadores
Nacionales para mantener actualizada la ndmina de inspectores de su Estado que participan
del Programa IDISR.

Dirigida a: Coordinador General del SRVSOP
Oficina Regional Sudamericana de la OACI
E-mail: SRVSOP@Ilima.icao.int
En cumplimiento de lo dispuesto en el Manual de procedimientos del Programa IDISR en sy
Seccion 2, numeral 3.2 literal “e”, la (hombre de la AAC) notifica a usted la némina de log
inspectores que por disposicion de esta Autoridad, dejaran de participar de ese Programa.
Enviado
por:
Autoridad:
Fecha:
Teléfono:
Direccion:
E-mail:
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Objetivo del Modulo 8

Al final de este modulo los participantes
habran recibido los conocimientos y las
guias necesarias para familiarizarse con los
items que deben ser evaluados durante las
Inspecciones en rampa de acuerdo con los
requerimientos del Programa IDISR.
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e

Objetivos del modulo

Cabina de pilotaje

Cabina de pasajeros e items de
seguridad

A\

Condicion externa del avidon

Carga y compartimiento de carga

General

Resumen

Preguntas






Article 3 Civil and State aircraft

-
a) This Convention shall be applicable only to civil aircraft, and
shall not be applicable to State aircratft.

(El presente Convenio se aplica solamente a las aeronaves civiles y no a las
aeronaves de Estado)

b) Aircraft used in military, customs and police services shall be
deemed to be State aircratft.

(Se consideran aeronaves de Estado las utilizadas en servicios militares, de aduanas
o de policia).

c) No State aircraft of a contracting State shall fly over the
territory of another State or land thereon without authorization
by special agreement or otherwise, and in accordance with
the terms thereof.

(Ninguna aeronave de Estado de un Estado contratante podra volar sobre el territorio

de otro Estado o aterrizar en el mismo sin haber obtenido autorizacion para ello, por

acuerdo especial o de otro modo, y de conformidad con las condiciones de la
_-.autorizacion)

[y
\
Q
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Inspeccion en Rampa (Ramp Check)

Los items que se verificaran durante la inspeccion en rampa

estan resumidos en el formato “Ramp Inspection Worksheet” e
iIncluyen las siguientes areas:

A - Flight Deck,
B - Cabin/Safety items,
C - Aircraft External Condition,.

D - Cargo and the-Cargoe.Comp.
E-G | -"‘f.‘l‘e -} ﬁi_./

-
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Anexo A
Foreign Operators Ramp Inspections Check List

15. NOTAM {Notice to Airman;)

1D ate [Z)Place | @E)Time [4pOrperator [SpADC &) State [T}Flight N* [E)Registry
BNV S (1 PIC (11 Licence [12)From 13To [14}Results
5 = Satisfactory; U = Unsatisfactory; N'A= Mo applicable; N/O = No cbserved
A. FLIGHT DECK B 2 Cabinoew seats and safety harness
General B 2 First sid kit'emergency medical kit
A1, General condition B 4 Portable fire extinguis hers
A 2. Emergency exit B & Life jadkets/Flotation devices
A3 Eguipment: ACAS, FDH, CWH, ELT, Bo Seats and Sesat belts
GPWS, FMC
Documentation BV Emergency exit I?T‘I'Srtlng and marking,
emergency flashlig
A4 Manuak B & Slides/Life rafts and pyrotechnical
distress signaling devices (as reg'd)
A8 Cheoulists B2 OCeygen supply - orew and pax cabins
A5 Rouk guide B 1. Emergency briefing cards
AT. Minimum Equipment List {MEL) B 11. Cabin orew members
AT, Documents required to be camied on B 2. Access b emergency edibE
board
a) Certificate of registration B 13. Safety of cabin baggage
b} ldentification plate B 14. Sesting capacity
o) Certificate of airworthiness B 15. Secwity of the flight orew compartment
door [ if applismble)
dj _Crew member licenses C.ARCRAFT EXTERNAL CONDITION
e) .Journey log book or techrical log 1. Genesral condrbon
and voyage report
fi Radiostation license C 2 Doors and hatches
0] MOGE ceMication oocu ment of 3 Wings and tail
statement, where spplicable
h) AOC and OpSpecs C 4 Wheels, brakes and tires
Flight preparation C 5. Undercamiage { Landing gear)
A Operational flight plan C 8 Whesl well
A 10.Mass and balance shest C 7. Intake and echaust nozzle
A 11 Airoraft performance limitations C B. Fan blades (if applicable)
A 12 Cargo and/or pass enger manifest C 8. Propellers {if applicable)
A 13. Pre-flight ins pection C 10. Previouws structural repairs
A 14.Weather reports and forecasts C 11. Obvious damage

C 12 Leakags

Safety Equipment

0. CARGOAND CARGD COMPART MENT

I,
L

15, Fortable fre edinguis hers

¥ 1. iseneral conditon of cargo compartment
and containers

A 17, Life jacets /Flotation devices D 2 Dangerows goods

A 18, Safety harness D 3. Safety of cargo on beoard
A 19 Cogygen equipment E. GENMERAL

A 20. Emergency flashlight E1 Additional remarks

Sistema Regional de Cooperacién para la Vigilancia de Ia Seguridad 0

B

. CABIN/SAFETY ITEMS

EZ2 Refueling with passengers on beard

B

1. General condition
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ANEXO D
[

Lista de verificacion ampliada para inspecciones en rampa

A. Flight Deck:

General

A 1. General Condition

Instructions: Check cleanliness, tidiness and general condition.

References: Nil.

A 2. Emergency Exit

Instructions: Check if in compliance with ICAO Standards and Recommended Practices.

References: Annex 8, Section IIT or IVA, 4.1.7 - Emergency landing provisions.






A — Flight Deck
e

Al. General Condition (Condicion General)

Instructions:

Check cleanliness, tidiness and general condition
(Verifique la limpieza, el orden y las condiciones generales)

References:
Anexo 8, Parte Ill, 8.3
Seriousness:

Minor: Dirty and untidy

Major: Large unsecured objects (e.g. cargo or baggage) /
Unserviceable flight crew seats











A — Flight Deck
e

A2. Emergency Exit (Salida de Emergencia)
Instructions:

Check if in compliance with ICAO Standard and Recommended
Practices.

(Verifique si cumplen con las normas y métodos recomendados por OACI)

References:

Annex 8, 4.1.7 - Emergency landing provisions

(Seat design, Evacuation, Number of exit and ditching.

Generally designed standards of aircraft ensure as these requirements).
Seriousness:

Minor: Not all exits are serviceable, but properly deferred in accordance
with MEL provisions

Significant: Not all exits are serviceable and MEL provisions not
applied.

Major: No emergency exits serviceable / no provisions in MEL for
continued operation.
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A — Flight Deck
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A3. Equipment (Equipamiento)

Instructions:
Check for the presence of the following equipment where required:
(Verifique la presencia de los siguientes equipos cuando sea necesario)

o Airborne collision avoidance system (ACAS);

Cockpit voice recorder (CVR) and Flight data recorder (FDR);
Flight management computer (FMC) is provided — valid database.

O
O

o Emergency Locator Transmitter (ELT)

o Ground proximity warning system (GPWS)
O

Where a flight management computer (FMC) is provided — valid
database






A — Flight Deck
e

A3. Equipment (cont)

References:
o ACAS Il: Annex 6, Part |, 6.18
o CVR and FDR: Annex 6, Part |, 6.3; and Part Ill, Section I,
o GPWS: Annex 6, Part |, 6.15
o ELT: Annex 6, Part |, 6.17 and Pat Ill, Section Il, 4.7
o Database: Annex 6, Part |, 7.4.2






A — Flight Deck

-
A3. Equipment (cont)

Seriousness:

GPWS.

Minor: Inoperative and in accordance with MEL provisions
Significant: Inoperative and MEL provisions not applied

Major: Forward looking GPWS (EGPWS/TAWS) required and not
Installed

FMC:

Significant: FMS database recently outdated (<28days).
Major: FMS database more than 28 days outdated
ACAS/CVR/EDR/ELT:

Minor: Inoperative and in accordance with MEL provisions

Significant: Inoperative and MEL provisions not applied
Major: Required and not installed






GPWS - A- 320

Indicador del GPWS
Cuando existe una alerta se encienda
esta luz.






FMS - A- 320

A320-211
ENB

<REFPORT

UPDATE &
* L

ACTIVE NAV DATA BASE
Z1JAN-18FEB

SECOND NAV DATA BASE
€2 4DEC-21JAN

CHE CODE
L

IDLE/PERF SOFTHARE
STATUS/XLOAD>

Solicitar se verifique

la actualizacion de

la base de datos de
navegacion





ELT






(€} Lars Wahlstrom
wharwr IMCAT Com

EKR
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A — Flight Deck
e

A4d. Manuals — All requirement manualS (7odos los manuales necesarios)

Instructions:

Check for presence. Check if manuals are up-to-date and accepted or
approved as required. Flight manual data may be included in the
operations manual which may itself be in several parts, some of which
are dealt with in A5, 6 and 7 below .

(Verificar la existencia. Verificar que los manuales estdn actualizados y aceptados o aprobados,
segun sea necesario. Los datos del manual de vuelo pueden estar incluidas en el manual de
operaciones y pueden constar de varias partes, algunas de las cuales se tratan en el A5, 6y 7).

References:

Flight Manual - Annex 6, Part |, 6.2.3, 11.1 and Part Ill, Section II,
4.2.3,9.1;

Operations manual - Annex 6, Part I, 4.2.2, 6.2.3 and Appendix 2 and
Part Ill, Section Il, 2.2.2, 4.2.3 and Attachment H; and

Aircraft Operating Manual - Annex 6, Part I, 6.1.4 and Appendix 2, 2.2
and Part Ill, Section 11, 4.1.4 and Attachment H, 2.2
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A4. Manuals — All requirement manuals (cont.)

Seriousness:

Flight manual:

Significant: No evidence of State of Registry approval / Incomplete but
performance calculations possible

Major: Not on board and performance calculations not possible
Operations manual:

Significant: Incomplete (see Appendix 2 of ICAO Annex 6) or not
approved by State of the Operator or not the current version

Major: Not on board






767-300
| J;lighti(:rew Operations Manual |
. LAN Airlines S.A.
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A — Flight Deck
e

A5. Checklists (Lista de Chequeo)
Instructions:

Confirm checklists are available and up-to-date. Check if their
content is in compliance with the requirement. Normal, non-normal
and emergency checklists are sometimes combined in a ‘* Quick
Reference Handbook’,

(Confirmar que las Checklists estdn disponibles y actualizados. Verifique si su contenido se
encuentra en cumplimiento con los requerimientos. Las Checklist de procedimientos normales,
no normales y de emergencia a veces son combinadas en un “Manual de referencia rapida”);

Check the availability of an aircraft search procedure checklist; and
(Verificar la disponibilidad de una Checklist de procedimiento de busqueda de aeronave, y)

Confirm availability of the checklist of emergency and safety
equipment.

(Confirmar la disponibilidad de la Checklist de los equipos de emergencia y sequridad)






A — Flight Deck

A5. Checklists (cont.)
References:.
Flight crew checklists - Annex 6, Part |, 4.2.5, 6.1.4 and Appendix 2,
2.2.2: and Part lll, Section I, 2.2.5, 4.1.4 and Attachment H, 2.2.10
Aircraft search procedure checklist - Annex 6, Part I, 13.3 and
Part Ill, Section Il, 11.1
Checklist of emergency and safety equipment - Annex 6,
Part I, Appendix 2, 2.2.10 and Part Ill, Attachment H, 2.2.8

Seriousness:
Minor: Not within reach

Significant: Not readily available and used or not the current version
Major: Not on board

Q
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A — Flight Deck
e

Ab6. Route Guide (Guiade ruta)
Instructions:

Check if a route guide, including charts, is available, suitable and
up-to-date.
(Verificar si la guia de rutas, incluye cartas, esta disponible, es adecuada y actualizada)

References:

Annex 6, Part |, 6.2.3 and Appendix 2, 2.3.1; and Part lll, Section II,
4.2.3 and Attachment H, 2.3.1

Seriousness

Minor: Not within reach

Significant: Recently out of date (<=28 days) / Photocopies of
current charts

Major Significantly out of date (> 28 days) / Not on board

(SR\ SQP__‘_
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A — Flight Deck
e

A7. Minimum Equipment List (MEL) (Lista de Equipo Minimo)

|nstructions:

Check if the MEL is available, up-to-date and approved.
(Verifique si el MEL estd disponible, actualizada y aprobada)
References:

Annex 6, Part |, 6.1.3, Appendix 2, 2.2.9 and Attachment G; and Part Il
Section I, 4.1.3, Attachment E and Attachment H, 2.2.7
Seriousness:

Significant: Not on board or MMEL used, but no deferred defects /
MEL content does not reflect aircraft equipment fitted / MEL not
approved

Major: Not on board or MMEL used, with deferred defects






S

Sistema Regional de C

nnnmcmn vara a Vigitancia de I Seguridad Operacioral .3,

Boeing 767-300

Minimum Equipment List

Revision N° 35
May 19, 2011

This document is applicable to the following aircrafts

CC-BJA, CC-CBJ, CC-CDP, CC-CDM, CC-CEB, CC-CML, CC-CRG,
CC-CRH CC-CRV, CC-CWF, CC-CWG, CC-CWV, CC-CWY,
CC-CXC, CC-CXG, CC-CXI, CC-CXJ, CC-CXK, CC-CXL,
CC-CZT, CC-CZU and CC-CZW

This revision was prepared by: M. Delavenne.

Based on

FAA MMEL Revision Number: 33c

Date: Aug 20, 2010

BOEING DDG Document Number D630T002 Revision Numbnr‘
Date: Feb 18, 2011

08/03/2011
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A8. Documents required to be carried on board
(Documentos requeridos a bordo)

a) Certificate of registration (Certificado de Matricula)

Instructions:
Check for presence and accuracy and format
(Verifique la existencia y la exactitud y el formato)

References:

Convention on International Civil Aviation, Article 29 and SARPS: and
Annex 7, 7

Seriousness:
Minor: Non-certified copy
Significant: Not on board / No English translation

Q
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A — Flight Deck
e

A8. Documents required to be carried on board cont)

b) Identification Plate (Placa de Identificacion)
Instructions:
Check presence and location

(Verifique la presencia y ubicacion)

References:
Annex 7: 8
Seriousness:

Minor: Not installed or not able to read











A — Flight Deck
e

A8. Documents required to be carried on board (cont)

c) Certificate of Airworthiness (Certificado de Aeronavegabilidad)

Instructions:

Check that the Certificate of Airworthiness of the aircraft is on board

and valid
(Verifique que el Certificado de Aeronavegabilidad de la aeronave este a bordo y sea vdlida)

References:

Convention on International Civil Aviation, Article 29 and 31; Annex 8
Part Il, Chapter 3

Seriousness:

Significant: Not an original or certified true copy / No English
translation

Major: Not on board / Out of date

Q
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Estado de matricula
Autoridad que lo oforga

CERTIFICADO DE AERONAVEGABILIDAD

1. Nacionalidad y matricula 2. Fabricante y designacion dada por éste a la 3. Numero de serie de 1a aeronave
aeronave™*

A At ZOTIas T DT A I o e e

5. El presente cerfificado de aeronavegabilidad se oforga de acuerdo con el Convenio sobre Aviacion Civil Internacional de
fecha 7 de diciembre de 1944y ...l para la aeronave antes mencionada que se considerara que
reune condiciones de aeronavegabilidad, mientras se mantenga y utilice de acuerdo con lo que antecede y las limitaciones de
utilizacion pertinentes.

Fecha de otorgamiento. ...................... FIMa ...

t Hagase referencia al codigo de aeronavegabilidad aplicable.

6. rrek Anexo 8 — Figura 1

*  Para observaciones o marcas del Estado de matricula.

#  Enla designacion que el fabricante haga de la aeronave deberia incluir el tipo y modelo de la misma.

ik Este espacio se emplea normalmente para indicar las bases de la certificacion, es decir, el codigo de certificacion que
corresponde a la aeronave en cuestion y su categoria operacional permitida, por ejemplo, transporte aéreo comercial, trabajos

P aereos o fransporte privado.

SF Wi Este espacio se empleara o bien para la habilitacion periodica (dando la fecha de expiracion). o bien para certificar que la
aeronave se somete a confinuas inspecciones.





A — Flight Deck
e

A8. Documents required to be carried on board (cont)

c) Certificate of Airworthiness

3.3 Certificado de aeronavegabilidad
(reglamentario)

3.3.1 El certificado de aeronavegabilidad contendra la
informacion que se indica en la Figura 1 v. por regla general,
sera similar a la misma.
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A8. Documents required to be carried on board (cont)

d) Crew Member Licenses
(Licencias de los miembros de la tripulacion)

Instructions:

Check valid in: date; type rating; instrument rating; competency check;
language proficiency endorsement; medical assessment; and
format(see also item E 3 below).

(Verificar la validez en: fecha, tipo de habilitacion, habilitacion de instrumentos, verificacion de

competencia, reconocimiento de dominio del idioma, evaluacion médica, y el formato (véase
también el punto E 3).






A — Flight Deck
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A8. Documents required to be carried on board (cont)

d) Crew Member Licenses
(Licencias de los miembros de la tripulacion)

References:

Convention on International Civil Aviation, Article 29, Art. 32, Art. 33, Art.
39, Art. 40; Annex 1,1.2.1,1.2.5.1,1.2.9, 2.1.3, 2.1.7 and Chapter 5;
Annex 6, Part |, 9.4.4 and Part lll, Section ll, 7.4.4.

Seriousness:
Minor: Form or content not in compliance with ICAO standard
Significant: No English translation

Major: Not valid for the type of aircraft / Not on board or no proper

validation from the registration authority / Expired or no class 1 medical
assessment
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e

A8. Documents required to be carried on board (cont)

e) Journey log book or technical log and voyage report
(Diario de viaje o técnico e informe de viaje)

Instructions:

Check entires up-to-date, validity of maintenance release. Check
number of deferred defects (specify in the report where necessary).
Check that defect deferments include time limits and comply with the
stated time limits. Where applicable, check compliance with the
aircraft MEL.

(Verifique las entradas actualizadas, la validez de la liberacion de mantenimiento. Verifique el
numero de defectos diferidos (especificar en el informe cuando sea necesario). Verifique que
los items diferidos incluyen limites de tiempo y cumplen con los plazos previstos. Si es
aplicable, comprobar el cumplimiento de la MEL de la aeronave)
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A8. Documents required to be carried on board (cont)

e) Journey log book or technical log and voyage report
(Diario de viaje o técnico e informe de viaje)

References:

Convention on International Civil Aviation, Articles 29; Annex 6, Part
|, 4.3.1 and 11.4; and Part lll, Section Il, 2.3.1 and 9.4

Seriousness:
Minor: Minor defects not documented
Significant: On board but not properly filled in

Major: Not on board or no equivalent document / Maintenance
release expired or not valid / Defects MEL deadline expired
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A8. Documents required to be carried on board (cont)

f) Radio Station licenses
(Licencia de emisora de radio)

Instructions:

Check available and up-to-date

(Verifique la disponibilidad y vigencia)

References:

Convention on International Civil Aviation, Articles 29 and 30:
Annex 6, Part |, 7.1;: and Part Ill, Section Il, 5.1

Seriousness:

Minor: Non-certified copy
Significant: Not on board

Q
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A8. Documents required to be carried on board (cont)

g) Noise certification document of statement, where applicable
(Documento de certificacion de ruido)
Instructions:

Check available and valid
(Verifique la disponibilidad y validez)

References:

Annex 6, Part I, 6.13; Part Ill, Section I, 4.11 and Annex 16, Volume
|, Parts | and II.

Seriousness:
Minor: Not on board / No English translation











A — Flight Deck
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A8. Documents required to be carried on board (cont)

h) Air Operator Certificate (certified true copy) and Operations
Specifications (copy)
(Certificado de Operador Aéreo y Especificaciones de Operacion)
Instructions:

Check available, applicable and valid
(Verifique la disponibilidad , aplicabilidad y validez)

References:

Annex 6, Part 1, 4.2.1, 4.2.2, 6.1.2, Appendix 5, 7 and Appendix 6; and Part
lll, Section Il, 2.2.1, 4.1.2, Appendix 1, 7 and Appendix 3

Seriousness:

Minor: Non-certified copy
Significant: Not accurate (out of date, incorrect operation type/route,
incorrect aircraft or operator, etc...) or no English translation

_Major: Not on board
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CERTIFICADO DE EXPLOTADOR DE SERVICIOS AEREOS
; ; C

Estado del explotador!
Autoridad expedidora®
AOC #*: Nombre del explotador® Puntos de contacto
operacionales:®
Dba Razén social’ La informacion de contacto donde
Fecha de vencimiento’: Direccion del explotador®: se puede ubicar a las autoridades
de gestidn operacional sin
. moras indebi roporcion
Teléfonol®: demoras 11deb das se proporciona
en......... :
Fax:
Correo-e:
Por el presente, se certifica que .............cevvennnnn. 12 estqd autorizado a realizar operaciones de

transporte aéreo comercial segun se define en las especificaciones relativas a las operaciones, que se
adjuntan, de conformidad con el Manual de operacionesy con ...............
Fecha de expedicion™: Nombre y firma™:

Titulo:

Enmienda 32, Anexo 6, Parte |
Enmienda 13, Anexo 6, Parte Ill
Estas enmiendas ya fueron incorporadas en el LAR 119






ESPECIFICACIONES RELATIVAS A LAS OPERACIONES
(sujetas a las condiciones aprobadas en el Manual de operaciones)

Informacién de contacto de la autoridad expedidora.
Teléfono™: ; Fax: ; Correo-e:

AOC Num.?: Nombre del explotador®: Fecha®: Firma:
Dba Razén social

Modelo de aeronave®:

Tipos de operaciones: Transporte aéreo comercial ] Pasajeros; 7] Carga; 1 Otros®:............

Area de operaciones’:

Limitaciones especiales®:

Autorizaciones especiales: Si No Aprobaciones especificas’ Comentarios
Mercancias peligrosas O O
Operaciones con baja visibilidad
Aproximacion y aterrizaje O 0 CATY ... RVR: m DH: ft
Despegue 0 0 RVRM: m
RVSM“ O N/A 0 D
ETOPS®  [IN/A 0 0 Tiempo maximo de desviacion**:  minutos
Especificaciones de navegacion 0 O 16
para las operaciones PBN™
Aeronavegabilidad continua o
Otros® N O

Enmienda 32, Anexo 6, Parte |

(H )| Vﬁ Enmienda 13: Anexo 6: Parte Ill
—

Estas enmiendas ya fueron incorporadas en el LAR 119
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A9. Operational flight plan (Plan de vuelo operacional)
Instructions:

Check for presence, accuracy and signature (s), and for adequate fuel
and oil reserve planning and supply on board.

(Verifique la existencia, la descripcion y la firma (s), y el adecuada reserva de combustible y
aceite planificado a bordo)

References:

Annex 6, Part |, 4.3.1, 4.3.3 and Appendix 2, 2.1.16; and Part llI,
Section Il, 2.3.3 and Attachment H, 2.1.15.

Seriousness:

Minor: Copy not retained on ground

Significant: Actual flight calculations but no actual documents / Lack

of fuel monitoring data (arrival flight) / Fuel calculation unsatisfactory

(departing flight)

Major: No or incomplete flight preparation / Required fuel calculation
~RPt available or not up dated for actual conditions

Sistema Regional de Cooperaci6n para la Vigilancia de Ia Seguridad Operacional
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A — Flight Deck
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A 10. Mass and balance sheet (Pesoy balance)

Instructions:
Check for presence of load sheet and accuracy.

(Verificacion de la existencia de la hoja de carga y la descripcion)

References:

Annex 6, Part |, 4.3.1 and Appendix 2, 2.1.14; and Part Ill, Section II,
2.3.1 and Attachment H, 2.1.13

Seriousness:
Significant: Incorrect but within a/c limits

Major: Incorrect and outside operational limits or missing / Weight and
balance data not available

Q
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SHEET OF WEIGHT

o WEIGHTS IN KILOGRAMS
\L N/ . 1 STATION OF ORGIR
FLIGHT NUNBER l R -
500 MERINO BENITEZ

DATE !
30 de Julio de 2011

CARGO IN ULD

A
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All. Aircraft performance limitations using current route, airport
obstacles and runway analysis data

(Limitaciones de performance de avion que usa ruta corriente, obstaculos
de aeropuerto y datos de analisis de pista de aterrizaje y despegue)

Instructions:

Check for availability of aircraft performance information including
limitations and runway performance analysis based on current

airport data.

(Verifique la disponibilidad de la informacion de performance de Ila
aeronaves incluidas las limitaciones y el andlisis de performance basado
en los datos actuales del aeropuerto).






A — Flight Deck
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All. Aircraft performance limitations using current route, airport

obstacles and runway analysis data

(Limitaciones de performance de avion que usa ruta corriente, obstaculos
de aeropuerto y datos de analisis de pista de aterrizaje y despegue)

References:
Annex 6, Partl, 5.1, 5.2 and 5.3; and Part lll, Section Il, 3.1 and 3.2

Seriousness:

Minor: Incomplete but not affecting the operation on that date (e.qg.
no contaminated or wet runway data but these conditions are not

present)
Significant: Not current data or data validity date not available
Major: Not available
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Al2. Cargo and manifest and, if applicable, passenger manifest

(Manifiesto de cargay pasajeros)

Instructions:

Check for availability of completed cargo manifest and, if required,
passenger manifest.

(Verifique la disponibilidad de los manifiestos de carga completa y, si es necesario, la lista de
pasajeros)

References:
Annex 9, 2.12, 2.13 and 4.12 and Appendices 2 and 3

Seriousness:

Significant: Some limited inaccuracy or missing data not affecting
safety.

Major: Not available or grossly inaccurate/incomplete

Q
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Anexo 9, Apéndice 2 — Manifiesto de
pasajeros

297 mm (11 % pulgadas)

MANIFIESTO DE PASAJEROS

kT L

Marcas de nacionalidad y de matricula® .. ... oo o0 Vuelomime Loo.oooooo00 Fecha ool

Punto de embarque. ..............

. Punto de desembarque .........

Apellido e iniciales

Fara uso exclusivo del explotador

Sdlo para uso oficlal

Las dimensiones del documento serdn 210 = 297 mm (8 % = 11 % pulgadas).

* Solamente se |lenard cuando lo exija el Estado.

210 mm (8 %4 pulgadas)






MANIFIESTO DE CARGA

EXplotador ..o
Marcas de nacionalidad y de matricula® ... 0 Vuelonam.. oo Fecha oo

Punto de carga ... Punto de descarga .. ... ... ..

gy T
Miimero Mimero Maturaleza
de la carta de de las Para uso exclusivo
de pante adren bultos mercancias* del explotador Sdlo para uso oficial
F
I
&
B
Ed
Anexo 9, Apéndice 3 — Manifiesto de carga :
#
Las dimensiones del documento serdn 210 = 297 mm (8 % = 11% pulgadas).
* Solamente se llenard cuando lo exija el Estado.
I 210mm (8 4% pulgadas)
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A13. Pre-flight inspection (Inspeccion de prevuelo)

Instructions:

Check for presence of pre-flight inspection forms (landing documents,
air traffic service flight plan).

(Verifique la existencia de los formatos de pre-vuelo (liberacion de mantenimiento, los
documentos de aterrizaje, servicios de transito aéreo y plan de vuelo)

References:
Annex 6, Part |, 4.3;: and Part Ill, Section I, 2.3.
Seriousness:

Minor: Form on board but incomplete
Significant: Not performed for inbound flight
Major: Not performed for outbound flight






CREW BRIEFING/FLIGHT RELEASE

e

LAN500  B-767 CC-CWF

08/03/201 1

(SRVSOP

Sistema Regional de Cooperacion para la Vigilancia de la Seguridad Operacional
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Al4. Weather reports and forecasts

(Reportes meteoroldgicos y prondsticos)
Instructions:

Check for availability of weather reports and forecasts adequate for
the flight.

(Verifique la disponibilidad de los informes y prondsticos meteoroldgicos adecuados para el
vuelo)

References:
Annex 6, Part |, 4.3.5.2: and Part lll, Section Il, 2.3.5.2
Seriousness:

Minor: Not the latest available data but valid
Significant: Not printed but handwritten
_Major: Not valid or not available

Q
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A — Flight Deck
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A1l5. NOTAM (Notice to Airman) (Aviso al aviador)

Instructions:
Check for availability of NOTAMs for the route of flight.

(Verifique la disponibilidad de los NOTAM de la ruta de vuelo)

References:

Annex 15, Chapter 2 and Annex 6, Part |, 4.3.3.1, 4.6.1
Seriousness:

Significant: Some en-route relevant data missing
Major: Not available
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A — Flight Deck
e

A16. Portable Fire Extinguishers (Extintores de incendios portatiles)
Instructions:

Check for presence, number, condition and expiry date.
(Verifique la existencia, cantidad, condicion y fecha de expiracion)

References:

Annex 6, Part I, 6.2.2 b); and Part Ill, Section I, 4.2.2 b).
Seriousness:

Minor: Not easily accessible

Significant: Expired / Not properly secured

Major: Empty or insufficient number or missing / Significantly low
pressure / Not accessible
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A — Flight Deck
e

Al7. Life jackets/ Flotation Devices

(Chalecos salvavidas / Dispositivos de flotacidn)

Instructions:
Check for presence, condition and expiry date where applicable

(Verifique la existencia, condicion y cuando sea aplicable la fecha de expiracion)

References:

Annex 6, Part |, 6.5; Part lll, Section Il, 4.3

Seriousness:

Minor: Not directly accessible

Significant: Expired, as applicable

Major Not available for each cockpit crew member on board
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A — Flight Deck
e

A18. Safety Harness (Arnés de seguridad)

Instructions:
Check for presence, condition and gquantity

(Verifique la existencia, condicion y cantidad)

References:

Annex 6, Part |, 6.2.2; and Part Ill, Section I, 4.2.2.
Seriousness:

Significant: Seat belt instead of harness

Major: Not available or serviceable for all flight crew members
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A — Flight Deck
e

A19. Oxygen equipment (Equipo de oxigeno)

Instructions:

Check for presence, quantity and condition

(Verifique la existencia, condicion y cantidad)

References:
Annex 6, Part |, 4.3.8 and Part Ill, Section Il, 2.3.8.
Seriousness:

Significant: No direct access

Major: Not available or serviceable for all flight crew members /
Oxygen quantity not sufficient











A — Flight Deck
e

A20. Emergency flashlight (Linterna de emergencia)

Instructions:

Check for appropriate quantity of emergency. Check their condition if

possible

(Verifique las cantidades apropiadas de linterna de emergencia. Verifique su estado, si es
posible)

References:

Annex 6, Part I, 6.10 f); and Part Ill, Section Il, 4.4.2
Seriousness:

Minor: Only one available

Significant: Weak battery

Major: Not in cockpit or unserviceable
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Preguntas por favor






Instructor del SRVSOP
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